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128 Das Rote Kreuz — La Croix-Rouge

Nous espérons que I'exemple donné par
Gendve et par Lausanne sera imité dans
toutes nos villes suisses, par des inserip-
tions en franc¢ais en allemand ou en ita-
lien. Nous espérons surtout que le conseil
sera. suivi par les passants, parce que
nous sommes persuadés que grice a cette

mesure d’hygiéne sociale I'air de nos villes
sera un peu moins saturé de bacilles, un
peu plus pur, un peu moins dangereux.

C’est bien le dans
pays civilisé, on sache quil n'est pas

moins que, notre

admis de cracher sur les trotioirs!

Pro memoria.

14./15. Mai :
Winterthur.

4./5. Juni:
18./19. Suni:

14/15 mai:
' suisse a Winterthour.
4/5 juin:
linzone.

18/19 juin:

Vom Biichertilh. — Bibliographie.

Die Wiodmerin im icf)tnmemfd)cn Avbeitsredyt
und i der fdpweizeriiden Kranfenverfidye-
rung, bon Dr.jur. Hand Hiinermadel,
Bern, Abteilungdjetretdr im Bundbedamt fiic
Goztalveriicherung. Verlag Ernft Birder
A=0., Vern und Leipzig. Prets Fr. 1. 20.

Die vorjtehende, joeben ald Heft 4 der vom

Sonfordbat der fdpwety. Kranfenfaffen Heraus-

gegebenen ,Jragen der Sozialverfiherung” er-

jchienene Abhandlung bringt eine Darftellung
peg  Whchnerinnenjchuped im  jd)wetzerijdjen

Arbeitdrecht und in der jehetzerijchen Kranfen=

verficgerung, tobei auch die einjehldgigen fan=

tonalenn Vejtimmungen  bexiictfichtigt rerden.

Cine Dbefondere Witrdbigung finbet Art. 14 ded

Bundedgefeed itber die franfen= und Unfall=

verficherung vom 13. Juni 1911, indbejonderve

die praftijde Tragiveite diejer die Wochenbett=
leiftungen devr anevfannten Rranfenfaffen ve
gelnde Beftimnumg. Die Arbeit ovientiert in
eingefender Weife ithev eined dev widtigiten
Gebiete ded Frauenjchuged und jie wird dedhalb

Delegiertenveriammlung des Schweizeriichen [Mlilitdrianitdtsvereins in

Hbgeordnetenveriammiung des Schweiz. Samariferbundes in Bellinzona.
Delegierfenveriammlung des Schweizerilchen Roten Kreuzes in Thun,

Assemblée des délégués et Concours de la Société militaire sanitaire
Assemblée des délégués de V'Alliance suisse des samaritains a Bel-

Assemblée des délegués de la Croix-Rouge suisse a Thoune.

namentlich) aud) in Frauvenfreijen auf 1ege§
Jntevefie rechnen fommen.

Le Traducteur, journal allemand-francais pour
I'étude comparée des deux langues.

Cette publication a pour but d’introduire ses
lecteurs dans la langue écrite et parlée ct de
développer les connaissances acquises, soit &
I'école, soit par des lecons particulitres. Elle
constitue un moyen naturel, i la fois agréable
et original, de se familiariser avec la langue
étrangére. La traduction fidele, dont la plupart
des morceaux sont accompagnés, Cvite les re-
cherches ennuyeuses dans les dictionnaires et
permet d’augmenter le vocabulaire avec le
moins d’effort possible. D’attrayants dialogues
sur les sujets les plus variés introduisent le
lecteur dans le langage de la conversation.
I’abonnement & cette utile publication est re-
commandable & tous ceux qui cherchent & se
perfectionner dans l'une ou l'autre des deux
langues. — Numéros. spécimens gratis et franco
sur demande par Padministration du 7raduc-
fewr, & La Chaux-de-Fonds (Suisse).
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